I" MINERALES - SOFT DRINKS I"

Valser plate (5dl)
Valser mineral water, still

Valser gazeuse (5dI)
Valser mineral water, sparkling

Urban Bio, Maté (3.3dlI)
Fanta (5dI)
Sprite (5dI)

Fusetea péche / citron (5dI)
Fusetea ice tea, peach/lemon

Rivella rouge (5dI)
Rivella, red

Ramseier jus de pomme (5dl)
Ramseier apple juice

Coca-Cola [ Coca-Cola zéro (5dI)
El Tony (3.3dlI)

Jus d’orange (2dlI)
Orange juice

Red Bull energy drink, Red Bull light
Abricot edition (2.5dlI)

5.-

5.-

5.50
5.50
5.50
5.50

5.50

5.50

5.50
6.~
4.50

"I VINS - WINES "I

Fendant, Domaines Rouvinez (1dl / 5dI)

Fendant, Soleil du Valais, (3.75dI [ 7.5dlI)
Philippe Varone Vins

Johannisberg, Domaines Rouvinez (1dI / 5dl)
Heida, Philippe Varone Vins (7.5dl)

Petite Arvine de Sion, Philippe Varone Vins (7.5dl)
Rosé de gamay, Domaines Rouvinez (1d1 / 5dlI)
Déle Blanche, Philippe Varone Vins (7.5dl)
Gamay, Domaines Rouvinez (1dl [ 5dl)

Pinot Noir, Domaines Rouvinez (1dI [ 5dl)

Chateau Lichten, (7.5dI)
assemblage rouge, Domaines Rouvinez

Humagne Rouge, (7.5dlI)
Domaine Ardévaz, Domaines Rouvinez

By Ott Rosé Cétes de Provence (1dl / 7.5dI)
(1.51)

4.50 21.-
18.- 35.-
5.- 24.-
48.-
49.-
4.50 22.-
39.-
4.50 21.-
5.- 24.-
51.-
51.-
5.50 39.-
98.-

Café, expresso, ristretto
Black americano, espresso, ristretto

Renversé, cappuccino, latte machiato
White americano, ino, latte hic

r

Chocolat chaud
Hot chocolate

Ovomaltine

Thés (Teas), Comptoir Frangais du Thé
Darjeeling, Earl Grey, thé vert menthe,

verveine, camomille, gunpowder

Darjeeling, Earl Grey, green tea with mint, verbena,
chamomile, gunpowder tea

Café viennois, chocolat viennois
Viennese coffee, Viennese hot chocolate

Swiss Rock® Coffee

Chocolat chaud arrosé
Boozy hot chocolate

5.-
4.20

BIERES - BEERS

7936

"I APERITIF [ LIQUEUR- spPIRITS "I

2cl  4cl
Distillerie Morand - Abricotine, Williamine® 7.- 13.-
Jagermeister 6.- 1M.-
Jégerbomb 8.-
Long drink 14.-
Ricard 7.-
Cognac, Grappa, Limoncello 6.- 1.-
Amaretto 6.- TM.-
Martini Blanc [ rouge 6.-

COCKTAILS

Aperol, Campari Spritz 12.-
Hugo 12.-

Pression [ Draught
Valaisanne Lager (2.5dI / 5dlI) 5- 8.-
Pichet 1.51/pitcher 1.5/ 23.-
Mont Gelé (2.5dI / 5dlI) 5- 8.-
Pichet 1.51/pitcher 1.5/ 23.-
Schneider Weisse Weizenhell (2.5d1/5dl) 6.- 9.-
Pichet 1.5l /pitcher 1.5/ 24.-
Bouteille [ Bottled (3.3dlI)
Valaisanne White IPA 7.-
Feldschlésschen sans alcool [ alcohol-free 6.-
WhiteFrontier, Martigny Vice IPA 8.-
b
SAVEURS
D'ALTITUDE

olaN[[N[e] TousLes
JOURS
HOURS EVERYDAY

10h00 PRIX EN CHF
18h00 g




79.36

([l xreézs - srarrees |11

Salade verte 7.-
Simple salad

© 0 0060000000000 000000000000c000 00 00

Potage aux légumes 9.-
Vegetable soup

© 0 0060000000000 000000000000c000 00 00

Potage aux légumes avec fromage 11.-
Vegetable soup served with cheese

© 0 0060000000000 000000000000c000 00 00

|[joesserts ||

Tarte aux fruits de saison 7.~
Seasonal fruit tart

© 0 0060000000000 000000000000c000 00 00

Brownie 5.50

© 0 0000000000000 00000000000000 00 00

M
E
N
U

[len-cs - swaces — [INTRI] ruars-wams {1

Assiette Valaisanne 33.-

Valais platter

Viande séchée du Valais IGP, Jambon cru du Valais IGP, Lard sec
du Valais IGP, saucisse séche, fromage & Raclette du Valais AOP,
pain de seigle et beurre

Dried meat IGP, cured ham IGP, cured bacon IGP, cured sausage,
Valais cheese Raclette AOP, rye bread and butter

© 0 0060000000000 000000000000c000 00 00

Sandwich jambon ou fromage 7.50
Ham or cheese sandwich

© 0 0060000000000 000000000000c000 00 00

Croque-Monsieur -
Pain taost, jambon, fromage
Ham cheese french toast

© 0 0060000000000 000000000000c000 00 00

Hot-dog -
Saucisse de vienne, sauce
Vienna hot dog, sauce

© 0 0060000000000 000000000000c000 00 00

Panini jambon et fromage 13.-
Ham and cheese panini

© 0 0060000000000 000000000000c000 00 00

Panini chévre, miel et noix 13.-
Goat cheese, honey and nut panini

© 0 0060000000000 000000000000c000 00 00

Goulash 14.-

© 0 0060000000000 000000000000c000 00 00

Si vous étes sujet a des allergies ou intolérances, nos
collaborateurs vous informeront volontiers sur les ingrédients
utilisés dans nos plats sur simple demande de votre part.

If you have any allergies or intolerances, our staff will be happy
to inform you about the ingredients used in our dishes upon
request.

L
C
o
M
E

Macaronis montagnards 23.-
Mountain-style macaroni

© e 0600000000000 000000000000000000 000

Cheeseburger 24.-
Viande de beeuf, fromage & Raclette du Valais AOP et frites
Beef burger, Valais cheese Raclette AOP, served with fries

© e 0600000000000 000000000000000000 000

Cheeseburger 1936 26.-

Viande de boeuf, jambon, tomate, fromage & Raclette du Valais AOP
et frites

Beef burger, ham, tomato, Valais cheese Raclette AOP, served with
fries

© e 0600000000000 000000000000000000 000

Saucisse de veau [ Schiiblig 19.-
Veal sausage / Schiiblig smoked sausage
Avec frites

Served with fries

© e 0600000000000 000000000000000000 000

Steack haché 19.-

Hamburger steak
Avec frites et salade - supplément oeuf au plat +2.-
Served with fries & salad - extra fried egg +2.-

© e 0600000000000 000000000000000000 000

Salade 1936 22.-

Sélection de salades, Viande séchée du Valais IGP, fromage &
Raclette du Valais AOP, vinaigrette maison

Salaa, Dried meat IGF, Valais cheese Raclette AOP, home-made
vinaigrette

© e 0600000000000 000000000000000000 000

Fondue au fromage 29.-
Cheese fondue

© 0 0600000000000 000000000000000000 0 00

Crolte au fromage 23.-
Cheese crolite

© © 0600600000000 00000000000000000000 00

Crolte au jambon et fromage 24.-
Cheese crolite with ham

© © 0600000000000 00000000000000c00000 00

Crolte au jambon, fromage et oeuf 25.-
Cheese croute with ham, and egg

© 0060000000000 0000000000000000000 000




